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Imalinska

» Objavitelju Dalmatinskomu “

1Cijn.

S

Cijena je na godinu ¢tObjavitelju Dalmatinskomu> i ¢Smotri Dalmatinskoj» za Austro=Ugarsku

Ditanja za predbrojbu, uz koja nema doti&nih svota, ne ¢e se ni u kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe, uz koja

Kr. 19—: samom ¢Objavitelju Dalmatinskomu» Kr. 6.—; samoj ¢«Smotri Dalmatinskoj» Kr. 8.—; ” nema prilitne pretplate, biti ¢e povratena. — Pretplate se Salju postanskim naputnicama. — Ruk

v S 5 Thes = ukopisi se ne .-
Na pelugodiste i na tri mjeseca placa se surazmjerno. Dojedini brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20. P vracaju

Neplacena se pisma ne primaju. — Pisma i novce treba 3iljati ¢Uredu Objavitelja Dalmatinskog u Zadar»
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& R AT- Eir}\ 3 miesfir{:a (liiutp boglé) _ruénim gran&tama: Oskudica u Italiji. Smrt a. u. vojnog attache-a u Sofiji.
ajunetama i kundacima. Odsjeceni i desetkovani : E o R x ; .
Telegraphen-Korrespondenz-Bureau. nielzmaékom vatromm moradose sle Francuzi na sku- tosti Pﬁ}?n'~t]8'~ z[:’!es§aggero'<l DISUCL (f( Labrlnu: S BEC, llmg- Drlgodo_m smrti _austro-ugarskog
gtk e pove predavati. Radi potpunog uspjeha priprema | \13e o pi a)ndla zlxyeza,_nag'a‘s(a\{(a kako su nc:il vo;n?g 'ﬁttgc e-a u S_ofin, pukovnika nowaka,. bg-
1 po~ Izvjestaji austr. ugarskag i njemackog glavnog | vatrom, njemacki gubitci bijahu neznatni. Fran- | 'o¢ cg!?ne nedorvgling EIati A 0. )e vgue‘me Ca | garsi Al -(‘:e_saru Karlu vrlo_ dirljiv
' stana od 17. 18. 19. i februara nalaze se u «Objavi- | cuski protunapadi da preotmu .izgubljeni vis 185 se ozbiljno pregne za dijelienjem na obroke, jer | telegram uceSca, na koji je Cesar odgovorio tele~
ida u telju Dalmatinskomun. ETaeaen naltcrin. qubleina nok nertintel e g: rs;aisx{.xts.ednes?ozeh;?_(.:'uggxt_x lna uvog.sRed(t\:gnif; gramom kojim duboko zahvaljuje.
——— ° 11 a u 1)1 Z1vl Rao u psje
Pooétreni obmorniéki rat BGRUD}. 17i Wolff—Burgau javlja: Tjemacke gradu. I
o mornari¢ne letjelice osuSe bombama u noéi izme~ : = H : :
poto ll)'ene la ‘e gju 15 i 16 februara letjelista u St. Dolu kod Dun~ Lord Derby o Svrset_ku rata. TurSka | engles‘“ prmekmrat nad 8mm0m-
p ) g] . kerquee i u Coxyden. Opazilo se kako se pogo~ = _ VLONVDOD- 18. Lord Derby je rekao u govoru Organ egipatskih domoljuba u Fenevi: B0
BERLIN, 17. lzmegju lagja od ukupnih 35.000 dilo u zgrade letjelicnih naprava. Jedan hidroplan stoje drzao u Boltonu, da se on pouzda!q - kof lumjeseéna revija <L’ Egyptes, koju na francuskom
nedistih tona $to ih je jedna podmornica potopila, napade sa 20 bomba trgovacke lagje Sto se nala- | nacni_rezultat rata, ali da se ne mora biti odveé jeziku izdaju ¢uvene egipatsl’m nacijonaliste Avad
bili su: engleski parobrod >Gravinet krcat juznim | Z& U morouzima. Sve su se letjelice povratile. %phrmﬁll' ! dmlSl,}ll’ r(]i"{ ok _Te r]alu le{x'ko doéi l:’raliu. el Bahravi i Ismail Kamel, pod gornjim naslovom
voéem, talijanska jedrenjaca »>Maria¢ kafom, Sved- Un misli da ce themacka kao Clv upinjai Ch | gbjelodanjuje ovaj Elanak, koji lijepo ilustrira en-
ska iedreniada »Hamilton¢ salitrom; osim toga stece nadmoé. Kriticki ¢as borbe krenuée skorih Yokt hl i tlagen l)'h i<k i Koii i
Darollrod llrcat ratnim matefriialom u vriiedno%ti i [zvi t % mijeseca; to ¢e biti mjeseci bogali uspjesima, ali | 9% lu POTHEDILLBATSNIE ML T g le' ROMIE
T jestaji turskog glavnog stana. ‘e biti F e najaktuelniji na ententin odgovor Wilsonu:
od 60 milijuna, parobrod od 8 hiljada tona krcat f [P RCCERLIL PEC I A o Koristeéi se opéom konflagracijom, Engleska
' tudom za topove, jedrenjaca sa kukuruzom, paro~ CARIGRAD, 17. Glavni stan javlja. 16. fe- i 1 : 19. d b gracHoras
" brod ! | lagi L bouara Nadvoivaeda Maks u Carigradu je na 19. decembra 1914. proglasila svoj protek~
| rod sa uglienom za Francusku, lagja na_‘ﬂr a- : v ) g C torat nad dolinom Nila, skinula Kediva Abbasa 1L
| !:rlé; sa saltltrolm zall}orc‘it:&k;:;):dang(pl)%kg&) 'na:éi‘::;g Fronta na Kavkazu: BEC. 17. Nadvojvoda Maks je krenuo u Cari- | i uzdigla na &ast Sultana njegova strica Huseina
) ]tona isgx r?t?a?&liingargbf(ila. Nekoliko.podm(’)rnico ‘ Depliiatcli je prcdgzeo sa jakizn izvk}niékim grad, 'd'a oblz.r)\am Sultana da je Cesar Karlo stupio Kame(l)% ' ) ; ¢ o
ene na povratku iz sjevernog mora javljaju, da u sje- qd)ClClmu papade na tri raz'llm‘tc ta.c'k'e naseg od- | A prijestolje. .34 3 :16 pmlmlef‘lﬂ prava kazna za jedan na~
les~ vernom moru nijesu opazili nikakav trgovacki sieka na lijevom krilu. DProtivnik koji je u drugom CARIGRAD, 20. Drispio je nadvojvoda Maks | _ © 5. \:l r;agia lL“ R s:c_:cn:uaval lmal%f{)_zg}:}x
‘ promet. ‘?Opﬁdl_l prodro u jednu poziciju nasih straZa, po~ | na celu posebne misije, da obznani dultana, da | P Kad g\é l Ele je povijest mogla zabl jeziti.
RIM, 17. Agencija Stefani javlja iz Dalme lisnut je potpuno u protunapadu. Za njegova tre- | je Cesar Karlo stupio na prijesto. Docek je bio y t?d lt _“3 csha }ét_leladtrgzm]\zll.ka, za sto
(Maiorkaj' Austro-ugarska podmornica je poto- g(_%g nupada_pnmamls'mo g zn;;edu, tu zaro- | izvanredno srda=an. Na stanici ga je pozdravio roz tricesel 1 dvlje gogine QrzizORupItC S o
: e s S ~ | bismo nekoliko Rusa i mnoge posjekosmo. drugi sin sultanov u ime sultanovo. Nadvojvoda domovinu, ona ne bi mogla naci ni jedne, izu -
r pila talijanski parobrod >Oceania¢< od 2000 tona; g TRy i = zevsi podjarmljivanje malih naroda od strane ja-~
; posada mu se iskrcala na kraj. —_— se odveze sred 9duse\"l]ep|h ovacija silnoga svijeta Rl S b Y B ja~
t ; 2 ot CARIGRAD, 19. Glavni stan javlja, 18. fe~ | @ Uldizku palagu, gdje je u 3 sata popodne bila | © ga, su Cim Dl se nas Internacionaini polozaj
1917 O uspjehu poostrenog podmornickog rata. | pryara: , svecana audijencija, na kojoj je predao obznanu. | POtPuUno unistio. .
g } Pokret koji bi mogao nastati. Autonomija je Egipta pod suverenstvom Vi~
w it BERLID, 19. <Vossische Zeitung> pise: Djelo- Fronta na Tigrisu: y ; . o soke Dorte zajaméena londonslum_ ugovorom od
;':“: ‘ vanje nasih podmornica prekoracuje svako iSce-~ Na jugu od Tigrisa neprijatelj je povukao jaci PoQabmn‘al ? Kailer pqglavnca mornariénog | godine 1840., a taj su ugovor pot}?xse_nlc Eg\.gleska,
e kivanje. Ne radi se samo o tome 3to se potopljuje, dio svojih snaga za 10 kilometara, ostavivsi u obsleka_ na ratnom ml.mstz.irstvu. Podadmiral Druska_, Turska, Franceska.'Austmc} : Rusnja; tres
Piani nego jos vise o tome, Sto se ne potopljuje, jer se | pozicijama, Sto smo mi procistili, samo straze za N!egovan zapovjednik a. u. flote. bala bi dakle prethodna pnvo'l_a SY,}.h. potpisanika,
\ eto pokazalo, da velika politicka mogucnost, Sto | opazanja. Dana 17 februara neprijateli napade, BEC, 18. Cesar je izdao ruéno pismo pod- da nas se mogne te autonomije lisiti.
i podmornicki rat pruza, lezi u tome, da kad engleski | poslije jake artilerijske pripreme, a u broju biée | admiralu von Kaileru, kojim mu udjeljuje Cast Pristup Turske centralnim vlastima ne moze
; saveznici budu liSeni engleske pomoéi, samo ée | jedne pjeSadjjske brigade, nasu poziciju kod Fela- | tajnog savjetnika i imenuje poglavicom mornaric¢- biti irazlog, da Engleska ponistuje ugovore i time
tato. pitati mir i s nama ¢ée se sloziti upogled uvijeta, hije. Ma da je uspio prijelazno prodrijeti u nasu | nog odsjeka ratnog ministarstva. U drugom ru¢nom kalia svoju cast.
| pod kojima ée se na kopnu trajno mirovati; samo poziciju, opet ga napadom bajunetom i u bojevi~ | pismu Cesar udjeljuje podadmiralu Njegovanu Nije sama Turska zainteresovana za ocuva-
= tako éemo savladati engleskmlj (l)pasnois:t. Veé l{se {nad ruénig\ gl;)rangté'\ma oldanle izbacismo, tako da f:asl lﬁiinog savietnika i imenuje ga zapovjedni~ nieb.m@eg intcrnacionalnogd pOlOiaidlI lﬁgipat. koji
moZe cas predskazati, kad ltalija i Francuska, | kad se borba dokoncala, zapremismo iznova i | kom flote. gubi svoju autonomiju, i druge velevlasti imaju
kojima ée Se presjeéi dovoz surovih tvari, nece | posvema nasu poziciju; tom prigodom neprijatelj~ U polusluzbenom se komentaru kaze, da se | takogjer pravo glasa, koji zasluzuje da se cuje i
',e viSe moéi da ratuju. Brutalnost kojom engleski | ska je brigada skoro sasvim posjecena. Nasi su | radi uvijek opseznijeg djelokruga i to veceg na~ saslusa.
\RA poklisar u Petrogradu dava naputke, kap pod—_car, gubici bas neznatni. gomjiania zadz_:iaka mo_rala odijeliti funkcjiq po- Envgles_ka je sve ovo odba(_:jlﬁ na stranu, za-
dvoru i strankama, dokaz je o njegovoj zabrinu~ glavice mornari¢nog odsjeka na ratnom ministar- boravivii ujedno i prisege kraljice Viktorije i svoje
tosti za Rusiju. Izvjestaji bugarskog glavnog stana. stvu od funkcije zapovjednika flote, koje su dosad | Casne _obaveze, da ée stititi nasu autonomiju i
ubblici R - bile druzene u osobi zapovjednika ratne morna- uskratila nam potporu, koju ce ona, kako tvrdi,
tino di Na zapadnom boiistu SOFIJA, 18. lzvjestaj generalnog Staba, 17. fe-~ rice. Poglavica mornariénog odsjcka na ratnom | pruzati malim narodima. ? %
20 412 P ) > bruara: TS 5 ministarstvu up}'avlm sgmqstalno poslovima tog Qna sgda 'p(zl-msava. dg nas za gupltak nase
ni pro- Bojevi kod Riponta. U obluku Cerne prili¢no Zivahna topovska ureda, koji ostaje kao Sto je dosad bio srediSnja | nezavisnosti utjesi sa toboznjim koristima, koje
41, o BERLIN, 17. Wolff-Bureau javlja o bojevima vatra. Na ostalim frontama slaba artilerijska dje- | vlast za sve Sto se odnosi na pomorsku vojnu | nam pruza nasa nova situacija. Sirijske novine
est. — kod Riponta: Bojevi su se bili na onom istom latnost i patrolski okrsaji. snagu [Nonarhije; dok zapovjednik flote, koji je | Egipta. koje Engleska dobro placa, u zvijezde o~
2 mjestu na kojemu je Joffre u jeseni 1916 u uza- izravno potéinjen visem zapovjedniStvu vojske, kivaju sjajnu buduénost nase domovine. Imati sul~
Sulgare ludnim napadima Zrtvovao tolike tisuée svojih SOFIJA, 18. Izvjestaj generalnog &taba, 18. fe- vrsi pravo zapovijedanje u strategicno takticnom | tana mijesto kediva, prisajediniti se britskom car-~
 della vojnika. Kako se pocelo svitati, Nijemci stadoSe | pruara: ; pogledu. stvu, [t)reki(m'xll nastc veze sa Tturskom i mo-
dielovati topovima; letjelicke eskadre i opaZatel Sjevero istotno- od Doiranskog jezera dvije | Danski kralj nazdravlja Cesaru Karlu i ipateetidiaa s B
Valore upravljahu njemackom pa!)_bom. lfolf,’ za Rratko | o, peprijateljske satnije pokusale da se otisnu Cesarici Ziti hivladenialak - idi 5
pretvori neprijateljske pozicije u ruSevine i uspje~ | paprijed, ali ih je vatra ustavila. Na svoj mace- 7 VL DO D l:” I;s€, maprouv-;GREay
$no savlada francusku artileriju. Francuske gra- | gonskoj fronti djeluju letjelice. Jedna je oborena | . KODENHAGEN, 18. Dana 17 februara u ve- | SV€ e povollno-sh naad fupstye: 5
a rate nate i zicne zasjeke bjehu kao pometene; pod~ |  obluku Cerne. cer ‘b'lo. je u kraljskog para sobet, na kojemu je | Imenovanje Huseina Kamela za Sultana nece
1a 1874 zemna sklonista probijena teSkim granatama i kralj Kristijan napio Cesaru Karlu i Cesarici Ziti | ni za dlaku promijeniti naseg kodbnog udesa; tim
Cor. 20. minama i ditav odsjek opkopa razrovan. U odre-~ st S Italii; pak i narodima austro-ugarske [Monarhije. Dokli~ [ nam se samo daje_ gorka' pilula podjarmljivanja,
_princ. gieni Gas valovi njemackih napadnih Seta izagjose vavn']a'u ] aliji. sar .gro'f mfansdorff je zahvalio' pa napio kralig i | lmali mi Sultana ili Kt_adlva,v floqu god Eng_l_ezi
iz svojih opkopa i u neodoljivom udaru preletjese RIM, 18. Sluzbeni list javlja, da Su pozvane kraljevoj obitelji. Doslije zdravica svirala se ¢e- | budu u nas gosggdovall, nas ce taj vladar uvue!f
~ princ. preko Getiri linija francuskih pozicija. Na pojedi~ | sve tri_kategorije godista 1898 i to od 26 februara. | sarevka. biti figurativna liénost. Njegova se uloga sastoji
- __ m
r?g‘_t. SALAMUN zemlji ispraznost, pa ¢ak i njegova duboka mudrost | glavurina kolii}( burata 0d deset vrca i nataknuta prislanjaju. Tako i moiji 21_1pliani; svaki svojom ke-
rcipale : . te slavno ime. i na tanki vrati¢. — neumorno se i ustrajno nanjemu | som k trgovcu, svak svojom pamecu da rasugjuje.
Don Marko VeZi¢, — Jadrtovac. Drugadije to pjevaju kod nadega Salamuna, te okrece ko ¢uk na batini, kad natuje, da $togod oko | Nu ljudi i razloZe, najstrag se sporazume I ucesto
ane ed Kraljica Saba, netom je zatula za nefuvenu | bi on pregorio ono svoga sil:pma§tua — anitim mu | njega Suska. u jednoj sloze i dogovore.
in rate doonda Salamunovu mudrost, niti se otezala, ni o- | se drugim i ne moze 0a kuciste pohvali — nego li I nad je Salamun Celjade i to krsteno Celjade | . Nije tako kod nadega Salamuna. Sve selo na
? ecc. migavala, ve¢ je sa svojom brojnom i bogatom svi= da se fi zarete$ i umjesto ga Salamunom — Cuk- | — te ima i dva oka, pa ako se i ne bi u nje za- jednu sbtrar}u, abSala.mun_ ng drugu; svi, da je petak,
- Conto tom poduzela daleke i tegotne pute, da ga vidi, | nes i nazoves A-n_bmom Gveranom. lSalamun lkl_Z ljubio sa njihove milokrvnosti i priljubivosti, jer tim al on, 0a je Sul ota; Sl_V_l.k asekman l‘gStOD Sal?]l
upozna i s njime se porazgovorl. Njegova je nju | novice Salamun to ti je njegova slava, sa koje [ vofem ne podbaciva ona divljaka, bi se zagledao u | S anine, a maslo 1z mlijeka, OOK on o ratno. lle
), YErso i moéna i smo¢na bésa zanijela i ona zaupx.preq se on ukoleni ko pule kad se na majku ogleda. n11h_c_)v1_x geravu, Vatra ée te, a najskoli na cidi leda, | pregonite u razlpznma. jer Ce se on najstrag izvr-
titavim njegovim pukom i narodom: <«Blago ti se i Nek je on utvrgjen, da petak i subota nijesu isto, | ogrijati, pa e se dragovoljino tza nju primaknuti, nuti na vas, da je jedno i drugo voda, ali nikako
piazze tvojoj Zeljadi i slugama, jer su oni svegjer uza te opet su dva dana; — drugo je on, a drugo Davi- | dok ¢es se do one iz Salamunovih oCiju obledeniti | — kako vi hocete. Nije to, da on ne zna luiti je-
razioni i sligaju tvoju mudrost>. — Daprotiv, kad amo moji | dov Salamun, ali Salamun i jedan i drugi. i smrznuti, kad na njima nema, ni to 3pice valja, | Ono 0d drugoga — ta nije budala, ve¢ Salamun! —
te dei Zupljani mogu odusiti i blazenim nazvati docigloga, A tekar quaj Carni svijet za nasega Salamu- | 3to bi ti moglo osla3¢ati. ve¢ 3to ne izlazi na njegovy, a stoga se i (Marko
koji nit je €uo, ni vidio nadega Salamuna, onda bi [ nal .. .... S,to je ptici let, to i njemu svijet; Sto Pa &ta ste vi onda, kakva li &eljad, da nam na poturlio. — — — — = e
eontro reci, da su i oni najblaZeniji- e : lgytéc.ar‘l{skp‘l blgél bral,_ to 1 n)gmlu ovarsamo "fgrgi: ovome rabitnome danu zanovetate i koprivu prufate | T T, ot T rrséani. Bit € 7B
e, alle _ Otito je eto, da na$ amo Salamun nije Sto I lm_hral_. I a;0a1 megju i'a amgmm_at Hem : za sitni bosiljak, a svoga Salamuna CovjesStvom i Lakih mo su moji zupijani im' iti lb' o svla
2 onaj arapske kraljice Sabe. i rozni ‘mlé jenja o b}tn1111 Iy ivotnim pitanjimal....- | mudro&éu kitite, a tamo znate, da ta kapa ne pri- akih — 1 srcem 1 vanjstinom _niti b1 pomoglto
Veé je i ta, da na$ Salamun nije sin koga Da- | = Ni te vam ne Cu potajati, jer da i bih ja, nece | gtaje njegovoj glavi? sade cijepati dlaku u Eetvero. Nu jedna je, gdje ¢es
i, Vita, vida, a kamo 1} BoZjeg i okrunjenoga kralja, pie- sive vase oti. Ve¢ da se one namjere na nadega Pricekajte, pomniite i uvjerite se! ih sve zate¢i na istoj stopi, da su, biva, docigli
 Prin- snika i proroka Davida — veC zakukalo ¢edo po- | Salamuna i mrvu na njemu opoctiny, smjesta bi se & : kuéni starje$ina bratimi Gospe 00 Zdravlja. Izmegju
[rieste’ kojnoga Simuna Gverana i jo$ Zive Bozice, tamo | utvrdilo, da krpljeno nije Sto i krojeno, pa ni nas Duiie < ATilé obilatiie i istakti ostalih povlastica — imadu braca i tu, da za vecih
podalje, iz moje Zupe, 00 Gali¢a, a ona i danda- Salamun ni nanijeti kipom na sina Davidova. it .,thle Su zapravo CIJ 1K€ loﬁl' a.ll]ebl 1sia gutu_eﬁ blggQan_a, mladih .neb]e!la i blagqsova u cr!(yl gore
ERANT] nadnji zivia nasega Salamuna svojim Anorijom. Povjesniki je Salamun bio bogato obdaren je- mo'(i)tlxl zsel'mé amo Sa amunt Ubl 1 ,Cl>_ Y)E'l]a'o 5\{’1 svijeu i to crvenim pri dnu obiljezenu. Tgj je biljeg
Dakle je taj rezultat, da je na$ Salamun_ u glavu | zernom mudro$¢u i kitnom i zamamnom }zvanyitl- nitil upljana. Bi li ih vi g kOI‘ u, lln,_l nz fOI‘é U, | 0d bir-zemana, pa premda ni o temu né odluduije,
itva onaj isti &o i Andrija Gueran pokojnoga Simuna i | nom, a nasemu bi zar Salamunu i Nasradin prigo- znam, niti mogu tvrdo dokazati. Mije moguéno | gpet je asna i neokaljana starina, a onda femu u
ru five maleieiBorice }Galié. vorio, da je tamo rugo i.nagroa. sve kosov_lcg na jednu yodu sagnati, te_.m.pogobltl, nju dirati? T
Al A kamo li to on Salamun! Hoée, kad i glavica Je li mu Bog dosudio, #ta je, kako li je — ;t% t]l;o misli. Jedino do te moZe doprijeti svezna- Stoga su, $to ja mogu znati, kuéne starjesine
Jidte i luka crljenca bude zarkim na nebu suncem! ... .- svakako je to, da je na$ Salamun teskom grbom 10“ cln- 0g. Svakako, §to mogu poaSati, a nigda ne | y njojzi, jer, kako i pravila donose, ona je Bogu na
upuj Naistrag histori¢ni Salamun, iza $to je o sita | priteljizen, pa Sto siromastvo, glad i patnje, a 8to | SPOTEC, e svagdano gledam na svoje zdrave oti, | gast, a njima za bogoljupstvo i duhovna korist. U
UpSYe segnd i iz vréa se napio slacice kojom ga je ovaj | opet ona za vratom, Kkolik Velebit, u se usegla — je to, da je naé Salamun svegjer u oporbi, u opo- | njojzi bi bio i nad Salamun, jer nije ta ;gg;l),}imag_
svijet &esto i obilato ponugjao, Kkad Zivotom prignd | eno Salamuna, pedalj je nagrgjenoga stvorenja Bo- | #iCI}i prama Litavoj mojoj 21};)1-' . : pristojbina, da je Zeljade ne bi moglo pob‘_xmr_itvl,;veé
k osovini i na skracak do3ao, bolan jeknu, a izvaran | zjega. Ciglo 3to mu se ponad rti¢ grbe ispelo i nada _ Ni pet prsta na ruci nije jednakih, pa sveisto da dirne u ofevinu, pa bi joj se svako i---.ma}im*tro:
s odjeknu, da je sve na ovoj ispetenoj i propasnoj i nju se iskvitilo ko i kukuviza na suhu panju, to je ' — jedan se drugome pricikaju i jedan na drugi | Skom moglo odrvati. : , (Slijedi).
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u tome da potpisuje mjere, koje ru¥e Egipat
i da nosi na ceremonijama naki¢ena i pozlacena
odijela. Odlikovanja i dasti, koje on podjeljuje kre~
aturama, koje preporucuju Englezi, takogjer ne
povecavaju njegovog ugleda.

Egipcéani su upuéeni u ovu istinu, i za to su
sa velikom boli i tugom primili Huseina Kamela,
Ciji su napori, da pribavi njihove simpatije, ostali
uzaludi; za to duboki ponor rastavlja egipatski
narod od prijestola.

to se pak tice koristi koje éemo dobiti sa
nasim utjelovljenjem britskomu carstvu i gublje~
njem osmanskoga suvereniteta, upozorujemo En-
glesku i njezine plaéenicke novine, da se mi ne
damo tako mespretno uloviti u zamku.

Egipat je sa mnogo veza privrzen turskom
carstvu. Vjersko bratstvo, islamska civilizacija i
histroricke tradicije Zestoko teze za nadim ujedi-
njenjem. Osim toga, ako Egipat ostane otomanski,
on ce imali uvijek svoju autonomiju, koja je con-
ditio sine qua non nase nacionalne egzistencije.

Nasi Dopisi
Makarska, 11. februara.

Danas bio je najsvecanije otkriven spomenik
dalmatinskim vojnicima. Bili su na toj svecanosti
preuzviSena gospoda Namjesnik Grof M. Affems
i General Grof Thun.

Spomenik se dize kod svetiSta u Vepricu kod
Makarske, a bio je podignut inicijativom presv.
Biskupa Dr. Jurjia Cari¢a uz sudjelovanje mjesne
vojnicke vlasti. Spomenik predstavlja dvije lijepe
karateristike : vjernost i ljubav naprama Nj Ve-
licanstvu Cesaru i Kralju.

Gosp. Namjesnik grof Attems i gosp. general
grof Thun bili su dotekani od cijelog opé. vijeca,
od presvj. Biskupa i predstavnika svih mjesnih
vlasti, a u njihovoj pratnji bijahu g. kot. Poglavar
Benkovi¢ i g. Nacelnik vitez Rismondo, u zastupstvu
Predsjednika Zemaljskog Odbora presv. gosp. dr.
V. Ivéevicé-a. Nakon pozdravnog govora donadelnika
S. Matulovica, Preuzvisena su gospoda pred sa-
mim_ svetisStem bila pozdravljena od presvj. bisku-
pa dr. Cariéa, koji je odmah zatim sluZio tihu
misu, preko koje Skolska su djeca pjevala zgodne
pjesmice.

lza mise otkriven je spomenik. Dresvj. biskup
Dr. Cari¢ izrece krasnu besjedu u kojoj je zgodno
i krepko naglasio one dvije karateristike, o lju-
bavi i vjernosti, koje su ga uprav potakle da Spo-~
menik zamisli. lza govora, uz trokratni poklik:
Slava! blagopokojnome Cesaru i Kralju i Zivio
Cesaru i Kralju Karlu bi otsvirana Carevka. Tada
prepostovani gosp. kanonik Don Niko Ribici¢ blago-
slovio spomenik.. lza blagoslova, u zastupstvu op-
¢ine, koja je priredila izvanjsku opremu otkriéa,
gosp. donacelnik S. Matulovi¢ kratkim se je go-
vorom osvrnuo na pale vojnike i na svrhu spome-
nika, i na nj je polozio vijenac.

Za njim progovorio je i ovdasnji obalni za-
povjednik Rittmeister F. Stucklick.

Tada N. D. gosp. Namjesnik grof Atfems rece:

Po inicijativi presvijetlog i prepostovanog pragospodina
makarskoga biskupa Caria i vrlo krepkim podupiranjem
uglednog oficirskog zbora i gospode &inovnika, Makarska,
prva u na$oj zemlji, podigla je na mijestu, $to je pod osobi-
tom za$titom blaZene Djevice Marije, spomenik, koji fe nas
1 naSe najpoznije potomke sjeali na veliki svjefski ratf u Kkoiji
su naSu Monarhiju uplele zlobaipodmuklost nadih susjeda na
istoku i zapadu, te je prinudile da, u drudtvu sa nadim vjer-
nim saveznicima, zapodjene Cisto nad&ovje&nu borbu sa skoro
Citavim ostalim svijetom.

Ovo ima da bude u isto vrijeme i spomenik, §to ga
zahvalni sugragjani podiZu svim onim hrabrim neustrasivim
borcima, koji su prinijeli najveéu Zrtvu na oltar svoje otadzbine,
koji su iz naj¢iS€eg patriotizma, junackom sréano3éu, neuspo-
redivom pozZrtvovnoS€u prolili krv svoju za Cesara i Domo-
vinu, Zrtvovali na bojistu svoje nade, svoj Zivot.

Gospodo moja, €estiti i mili narode, vi ste lifepo djelo
00 vas dostojno izveli, kad ste se sjetili svojih vrijednih mu-
Zeva, sinova, brafe i drugoya, te im podigli ovaj spomenik.
Ja sam Orage volje do3ao na njegovo otkriée, jer: hofu da
budem svjedok, kako valjan narod svoje junake, koji su za
domovinu pali, Stuje i slavi.

Neka BoZjom pomofu i blaZene Djevice Marije, pod
Ciju ste osobitu zaStitu stavili ovaj spomenik, na%e hrabre
vojske, u drustvu sa nadim saveznicima, odnesu $to skorije u
ovom orijaSkom ratu, nad neprijateljima, konanu sjajnu pobje-
Ou, koja €e nasoj miloj Domovini donijeti trajan mir, dostojan
njezine slavne proslosti, zalog sretnije i slavnije buduénosti.

Zatim je QGrof Thun polozio na spomenik
lovor vijenac, a za njim to isto udinise po Sest
ucenika i ucenica raznih Skola uz prigodnu po-
svelu.

Povratak u grad bio je triumfalan. [Negjutim se
u opé. vijecnici sakupi cijelo opé. vijeée, da bas u
ovoj svecanoj prigodi udijeli pocasno gragjanstvo
preuzvisenom gosp. [Namjesniku, koji je pokazao
toliko ljubavi i srca prama zemlji, kojom tako
mudro upravlja, i kojemu toliko na srcu lezi napre~
dak Makarske i njezinog primorja. Prijedlog bio
je odusevljeno prihvacen.

Na govoru kojim mu gosp. Nacelnik saopéi
imenovanje pocasnim gragjaninom N. . gosp.
Namjesnik odgovori ovako:

Hvala Vam, gospodine Nadelnie, na ljubeznim rije¢ima
meni upravljenim; hvala Vama i slavnom opéinskom vijeéu,
koje me je htjelo obdariti najveéom ¢asti koju ono mozZe
ufiniti, imenujuéi me podasnim gragjaninom ovog ubavog
grada; a to je taka Cast kojom €u se ja uvijek diciti i ponositi.

Vi ste se meni htjeli na ovaj nadin plemenito oduziti i
za sve ono Sto sam, u danadnjim tedkim prilikama, mogao
uciniti za Va$ grad i Vadu opéinu, da olakotim narodu, koliko
je u mojim snagama, velike teSkoce kojima se mora boriti.
Sto sam god radio, radio sam po duZnosti svojoj; jer uvijek,
a osobito u dana3njim preozbiljnim i te3kim prilikama, svak
je duZan prama svome zvanju da radi na spas domovine, na
obezbriZenje i uzdrZavanje njenih stanovnika, i to svom kre-
poS€u svoje volje. Svi moramo najsavjesnije i krep&ije da
obavimo i ono $to je komu palo u dio da radi i ono &to je
ko uzeo na se da se stara.

U tom pravcu Vi, gospodine Nacelnite, i ostali vrli ro-
doljubi okolo Vas dali ste, za ovog pregolemog rata, krasnih
dokaza rodoljubne svijesti i poZrtvovnog razumnog rada, koji
Ssu me bas obradovali. Takim ljudima difim se biti sugragja-
nin. Milo mi je biti gragjaninom ovog znamenitog mijesta, u
kojemu opaZam utjesljive znakove, te opravdavaju najbolje
nade; a najpouzdanije jamstvo mi za to pruZa, uz rodoljublje
i uvigjavnost njenih stanovnika, lijepa sloga koja ih spaja.
Ovakom®slogom, a pobudom i samoprijegornim radom vrlih
sugragjana, kojima Vi gospodine Nacelnice prednjacite, duboko
sam uvjeren da €e ovaj va§, i moj, mili grad krenuti k boljoj
buduénosti; a ja ¢u biti osobito sretan i zadovoljan, budem
li sam u tome $to pomogao i koristio, kako je moja Ziva Zelja
i tvrda namjera.

~A biti ¢u potpuno sretan i zadovoljan onaj dan, kada
pod uticajem povoljnijih prilika i odluénih preokreta u gospo-
darskom Zivotu nade Dalmacije, budem vidio ovaj Va$ napredni
grad hifrijim korakom krenuti u susret tako sretnoj buduénosti,

Nakon ovoga ¢&ina gosp. se Namjesnik ru-
kova sa svim vijeénicima i sa svakim se vrlo lju~
bezno porazgovorio.

Budué da se je lanjske godine, na zadnju
obljetnicu rogjendana blagopokoj. Cesara i Kralja
ustrojilo za opéine Makarsku i Gornje Primorje
drustvo za pripomaganije iznemoglih vojnika i
njihovih obitelji, naroéito je odaslanstvo zamolilo
gosp. Namjesnika, da bi se primio pokroviteljstva
tog drustva i izvolio prisustvovati zabavnom kon=-
certu koji se tog dana spremao njemu i visokim
gostima u pocast.

Gospodin Namijesnik rado se tom pozivu oda-
zvao,i u drustvenu korist udijelio 400 kruna.

[Mjesna vojnicka posada priredila je u pocast
Nj. Dr. sobet, na koji bijahu pozvani jos: Biskup
Cari¢, kot. poglavar i nacelnik. Doslije sobeta bio
je svecani koncerat, kojemu je prisustvovalo sve
Sto je otmijenijega u gradu. Kad su N;j. Pr. Dr.
usle u dvoranu, praéene od narogitih izaslanika,
docekane su veselim klicanjem <Zivili gosti».

Program koncerta bio je bas biran, pa Steta
Sto nije mogao da bude radi kratkoée vremena
potpunoma izveden. Nakon Carevke, drazesna
gospogjica IT. Benkovié¢ pozdravila je goste u ime
drustva i cijelog gragjanstva. Davala se 3aljiva
opereta »Gran Via¢; ispjevano je nekoliko komada
*a soloz.

Zasluzuje svaku pohvalu zbor djevojcica, koje
su svojom igrom izazivale oduSevljeno pljeskanije.
Ne manje odobravanje zasluzio je gosp. A. Nachich
svojom komi¢nom igrom, a gospogjica Cizek svo-
jom dobrom pjevackom 3Skolom. Za priregjenje
koncerta i nakit dvorane ide osobita zasluga gos.
c. k. namj. koncepista M. IMenca tajnika pome-
nutog drustva. Ne treba spominjati naseg vrlog
maestra Dominisa, koji nas je veé i prije lijepo
iznenadio priregjivanjem sli¢nih koncerata, uz su-
djelovanje nasih vrijednih dobrovoljnih glazbara.

Koncerat je svrio sa sviranjem himne »Lijepa
nasa¢, te se I)j. Dr. Pr. praéene od uprave i pu-
blike uputile na parobrod; tu se oprostie naj-
ljubeznivije sa svakim, a narod ih jos jednom
pozdravi odusevljenim pokli¢ima.

Kotor, 8. o. m.

(Svecanost sv. Tripuna u Kotoru). Krasan je
zimski dan — jedan od onih lijepih dana, koji
ljudsko srce pune radoséu i miljem. Zarko sunasce
svojim prvim zrakama cjeliva vrhunce gora, i no-
vim zivotom ozivljuje uspavanu prirodu. Pri jutr-
njem rumenilu i ¢arna Boka odsijeva nekim oso-
bitim sjajem i milinom, dok grad Kotor odijeva se
pirnim ruhom i pod cjelovima blagog sunasca,
sprema se na proslavu svog moénng pokrovitelja.
Po tradicionalnom obi¢aju i ove godine grad Ko-
tor najsvecanijim nacinom slavi sv. Tripuna, milog
zastitnika. 1 ako danasnje ratno doba prijeéi mnogo
i mnogo toga; ipak je proslava bila nesto uprav
impozantna.

< Bokeljska mornarica », ta viteska starodrevna
narodna ustanova, davni je priregjivaé ove sveca-
nosti. Ova slavom opjevana narodna institucija,
utemeljena od najuglednijih stanovnika ponosne
Boke — duh je Tripunske svedanosti. Tu se od
prvog zacetka okuplja cvijet gragjanstva, u &ijim
grudima kuca rodoljubno srce, prepuno sinovske
ljubavi, prama rogjenoj grudi. A svako doba — u
svakoj prigodi « Mornarica » je visoko dizala na-
rodni stijeg, proti svakom dusSmaninu. 1 u ovo
ratno doba, na prvi zvuk bojne trublje <«INorna~
rica> hrli pod’ratni barjak i dobrovoljno nudi do-
movini zivot svoj. Svojim neumornim radom, stekli
su takovih zasluga, koje ée koli u drustvenim,
toli u gradskim analima, zlatnim slovima ubilje-
zena biti. Mnogobrojne, sa viSeg mjesta udijeljene
usmene i pismene pohvale i priznanice, sviedoce
nam, savjesno vrsenje svete domovinske duZznosti
sinova slavne <«IMNornarice >, &ija prsa rese brojna
na bojnom polju, junastvom stedena odlikovanja.
U odluénom, za nas nigda nezaboravnom &asu,
kad se grad Kotor morao osloboditi opasnosti gor-
dog Lovéena — <«Mornarica» zauzima prvo mijesto,
i uz bok drugih slavom ovjencanih nasih junaka
— veselo se uspinje kamenitim puteljcima sni~
jeznog brda. Koliki je udio kod ovog za Kotor i
Monarhiju vaznog povjesnog dogagjaja imala i
nasa hrabra < Mornarica », svjedo¢e nam u drustve-
nim prostorijama javno izlozena brojna priznanja,
koja neka buducoj generaciji budu sveti amanet
domovinske ljubavi.

1 ovogodisnja svecanost sv. Tripuna donese
nam jedan nezaboravan i vazan dogagjaj. Dne 27
sijecnja — prije obi¢ajnog javnog objavljenja sve-
c¢anosti sv. Tripuna, obavila se kod ovdasnjeg voj-
nog zapovjedniStva osobita i rijetka svecanost koja
je na diku Boke, a na cast i ponos Bokelja. Za
junacko drzanje pred neprijateljem, bijahu odli-
kovani ¢«major>» «[Nornarice > gosp. Marko Kara-

man zlatnim krstom za zasluge na vrpci kolajne
za hrabrost, uz priznanje izvrsnog sluzbovanja u
ratu; te <kapetan> gosp. Krsto Pefrovié srebrnim
krstom za zasluge na vrpci kolajne za hrabrost,
uz priznanje izvrsnog sluzbovanja u ratu. Njihova
junastvom i zaslugom stecena odlikovanja bila su
im od mjesnog vojnog zapovjednika prikopéana
na junacke grudi uz popratni govor, da smo u-
prav ponosni, Sto nasa carna Boka goji takove si~
nove. Gosp. ¢ majora> Karamana rese i druga za-
sluzena odli¢ja, a na osobiti nacdin njegova pa~
triotska i humanitarna djela, koja su plodovi samo
plemenita srca.

Do posljednjeg trenutka < mornaricas je bu-
dno stajala na braniku mile Boke — a kad je mi-
nula pogibelj — kad je na$ susjed pokoren i uni~
Sten bio — ti nasi junaci ostavljaju mili o¢inski dom
i jos svjeze svoje sile poklanjaju na oltar domo-
vine — koja ih u ovo burno doba i na drugim
bojistima silno — silno treba. Odose ti mili junaci,
da i dalje na bojistima prostrane domovine beru
lovorike. Odose — ali njihova slavna djela — nji-
hova sveta uspomena, blista nam poput Zarka
sunca, a njihov duh prati nas i sa onih krvlju
natopljenih poljana, odakle nam i prigodom ove
svecanosti poslase srdac¢ne bratske pozdrave.

Svecanosti sv. Tripuna prisustvovao je i za-
povjiednik ratne luke FZIN. pl. Rollinger sa
svim svojim doglavnicima, te c. k. kot. Doglavar
gosp. Giuppai.ovich sa mjesnim vlastima i veliki
broj mjesnih te stranih Casnika, kao i bezbroj pu-
¢anstva iz cijele Boke. 1 ako se veéi dio ¢&lanova

koja bude dostojna plemenite mu proslosti i rijetkih spo-
sobnosti njegovih di&nih sinova.

na dan svecanosti bio lijepi broj na okupu. Tomu
ide osobita zahvalnost marsalu pl. Rollingeru, koji
je svim clanovima nalazeéim se kroz Boku udi~
jelio dopust i dozvolio, da na dan svecanosti nose
narodno odijelo <« mornarice .

U 10 sati dosao je Njegova DPreuzvisenost
marsal pl. Rollinger u pratnji gosp. c. k, PDogla-
vara i drugih cCasnika. lza propisanog pocasnog
pozdrava, glazba je odsvirala tCarevku» koju su
prisutni saslusali sa duznom pocasti. lza toga pre~
gledao je u red postavlienu <Mornaricu»> i prisu~
stovao narodnom kolu, $to se sve koli njemu, toli
i ostalim ucesnicima silno dopalo. Crkovni obred
visio je presvijetli kotorski biskup Uccellini uz
asistenciju brojnog sveéenstva, a prisustovahu sva
spomenuta gospoda, uz bezbroj poboznog pu-
canslva.

Pred vecer, na trgu, ukusno ukrasenom ze-
lenilom i zastavama, mjesna glazba izvela je bi-
rani program, uz rasvjetu i praskanje vatrometa.

Svecanost je uspjela preko svakog ocekiva-
nja a posljednji uzdah bi upravljen sv. Tripunu,
neka Cuva nase mile sinove, da sretno ispune
svetu domovinsku duznost i zdravi se povrate u
milu im Boku, koja ée takove junake radosno
primiti u sladki zagrljaj svoj.

Ucesnik.

DALMATINSKE VIJESTI
Putovanje DNjeg. Preuzv. gosp. Namjesnika
grofa Attemsa.

Preuzvideni gosp. Namjesnik grof Attems, na
povratku iz (Takarske, gdje je bio na svefanom of-
krivenju ratnog spomenika, pohodio je neke opéine
na Hvaru i na Brau, da se li¢no obavijesti o pri-
likama aprovizacije u onim krajevima i da uvjeri
narod o budnom neprestanom zauzimanju vlade za
ovo preznamenito pitanje.

Stigao je u Jelsu, u nedjelju poslije podne,.za-
jedno sa presv. biskupom d.rom Cariéem. Mjesto je
bilo svetano okifeno zastavama i sagovima; na o-
bali bio je gosp. Namjesnik do&ekan 0d upravitelja
kot. poglavarstva i 00 nacelnika g. Jurja Duboko-
viéa sa opcinskim prisjednicima, 0d svelenstva i ¢i-
novnika OrZavnijeh ureda, puckijeh 3kola i mnogo-

u ime opéine, visokog gosta kratkim i lijepim govo-
rom. Nakon predstavljanja pojedinijeh sluzbenijeh
li€nosti, gosp. namjesnik pogje u Zupsku crkvu, za-
tim pohodi m. p. gosp. Zupnika. U opéinskom domu,
gosp. namjesnik, u oduljem govoru, zahvali ponaj-
prije opéinskom zastupstvu na imenovanju zacasnim
gragjaninom Jelse; istakne i pohvali izvanredne za-
sluge op¢inske uprave, a napose nalelnika g. Du-
bokovi€a, steene na svakom polju ratne skrbi i
brizljivo zauzimanje za prehranjivanje naroda; na
koncu Cestitao je g. nalelniku zasluzeno odlikovanie,
kojim je Njegovo Veli¢anstvo priznalo njegovo iz-
vanredno djelovanje na opcu korist, i koje je cijeloj
op€ini na Cast. Zatim je primio razna lica i depu-
tacije, sasluSao razne Zelje i propitao se potanko za
potrebe mijesta i opdéine.

One veceri, gosp. Namjesnik zajedno sa ¢&lano-
vima obilaznog povjerenstva za novacenje, koje se
tu desilo, bili su gosti ¢asne obitelji Dubokovié.

Preuzviseni gosp. Namjesnik se je vrlo zanimao
za ra0 g. Ivana Dubokoviéa, ¢lana Rokr. gospodar-
skog Vijeca, za podignuce vinogradarstva na ameri-
kanskoj podlozi na otoku Hvaru. Osobitu je paZnju
posvetio zamasnom radu g. Dubokoviéa za podi-
gnuce velikih toplika i rasadnika amerikanice, $to ih
je besplatno stavio na raspolaganje Jelsanskoj op-
¢ini u prvom redu, a, u koliko prostor dopusta, i
Orugim vinogradarima hvarskog otoka. S osobitim
zaoovoljstvom PreuzviSeni je gosp. Namjesnik do&uo,
kako vinogradari onog okruZja na osobiti nacin
cijene rad gosp. Dubokovi¢a, jer on nije ogranicio
svoje zauzimanje na samu pobudu, nego je primje-
rom prednjacio i u€io mlade ratare navrtanju ame-
rikanica i radu oko toplika, te im je rijetkom da-
reZljivod€u svake godine stavljao na raspolaganje
na hiljade i hiljade amerikanskih Kkljuci¢a i najple-
menitijih navrtaka, tako, da hvarski otok u prvom
redu upravo nesebi¢nom i samoprijegornom radu
g. Ivana Dubokoviéa ima 0a zahvali, 3to mozZe, re-
lativno bez velike brige, da ide u susret filokse-
ri¢noj zarazi, koja je upravo sada zahvatila onaj
vinorodni otok. ] Preuzvisenost obecala je g. Du-
bokoviéu da e najzivlije poduprijeti njegov pleme-
niti rad.

U ponedijelnik, 12. 0. m. svrnuo se preuzvideni
gosp.- Namjesnik u Bol, Putisée i Supetar na Bracu,
svuda svefano i srdatno docekivan. U svakom je
mjestu pohodio opéine, i tu se u oduljem vijeanju
sa op¢. upraviteljstvom potanko propitao o potre-
bama onog naroda i o prilikama aprovizacije; te
izjavio svoju toplu zahvalnost na imenovanju poca-
snim gragjaninom. ;
U Spljetu se je gosp. Namjesnik zadrZao tri
dana, bavedi se u prvom redu pitanjem aprovizacije,
te vije¢ao sa upravom ZadruZnog saveza, odborom
za prehranjivanje, op¢inskim upravnikom savjetni-
kom O.rom Madirazzom 1 kotarskim poglavarom
[Lana. Pohodio je Dom i Ucionicu za invalide, koja
pod vjeStom upravom gosp. inZinira Kamila pl. Ton-
¢iéa, uzorno uspijeva, te mu izrazio- svoje potpuno
zadovoljstvo i darovao gospojinskom odboru za in-
valide 400 kruna. Pohodio je Zivim zanimanjem
«Pucku kuhinju» i odredio Sto je potrebno da se
ovoj blagotvornoj instituciji- $to bolje pripomogne.
Posjetio je preuzvideni gosp. Namjesnik mnoge vi-
gjenije li€nosti u gradu, a u Zetvrtak u veler prisu-
stvovao je u op€inskom teatru sjajnom kogcertu u
korist invalida, a za tim Zivahnom plesu koji se za-
veo u foyeru, gdje se 2zadrzao u ugoonom razgo-
voru s gospodom koja tu bijahu na okupu. :
U petak u jutro gosp. Namjesnik bio je u Si-
beniku, gdje je na kotarskom poglavarstvu preZ_)sle-
dao konferenciji, koja se bavila aprovizacijom mjesta
i kotara; a isti dan u veler povratio se, kako vec

javismo, u Zadar. bt
Ratna odlikovanja.

Njegovo se ces. i kralj. Apostolsko Velicanstvo
premilostivo udostojilo podijeliti

vojnicki krst za zasluge treceg razreda s rat-
nom dekoracijom u priznanje hrabrog drZanja pred
neprijateljem kapet. Antunu Steffaku, od 22. pijes.

<«[Mornarice > nahodi na bojnom polju, ipak ih je

pukovnije;

brojnog naroda. Gosp. nacelnik Dubokovi¢ pozdravi, -

narediti da se izrazi

Previsnje pohvalno priznanje za hrabro dria-
nje pred neprijateljem pri¢. por. Karlu Luttenbergu,
00 22. pjes. puk., Antunu Klimi, od 37. dom. puk.
kod bos.-herc. polj. lov. bat. br. 7;

podijeliti

zlatni krst za zasluge s krunom na vrpci ko-
lajne za hrabrost u priznanje izvrsnog sluZbovanja
u ratu ral. natpor. €milu Kasparovieczu, 0d zem.
Zzand. zap. br. 9

srebrni krst za zasluge s krunom na vrpci
kolajne za hrabrost u priznanje osobito vjernog
sluzbovanja pred neprijateljem strazm. Krsti Relja,
(reg. trubljatu) od 22. pjes. puk, u priznanje izvr-
snog sluzbovanja pred neprijateljem post. oficijantu
Ivanu Danculoviéu 0d po§t. brz. ravnat. Zadar.

¥ »

Njegovo se ces. i kralj. Apostolsko Veli¢anstvo
PreviSnjom odlukom 00 5. februara o. god. premi-
lostivo udostojilo dgzvoliti dvorskom tajniku kabi-
netske kancelarije Cirilu barunu Kirigin-Mardegani
0a primi i nosi kraljski pruski red crvenog orla
tre€eg razreda.

Imenovanje.

Porezni vjezbenik Branimir Murat bio je ime-
novan, na osnovu § 56 sluzbene pragmatike, porez-
nim pomoc¢nikom u XI. razredu &ina.

Aprovizacija Zadra i okolice.

tZadruzni Savez u Splitu», dogovorno sa Ze-
maljskim gospodarskim Vije¢em, preuzeo je na sebe
aprovizaciju Zadra i okolice, a to preko svoje po-
OruZnice u Zadru. Zapoclet ¢e svojim djelovanjem u
Zadru dne 1. oZujka o. g.

Citulja.

Preminuo je u Spljetu, 16 o. m. poslije kratke,
teSke bolesti Cuveni lije¢nik d.r Nikola barun Lallich
von der Tulpe, umirovljeni profesur primaljstva. Po-
kojnik je bio vise godina prvijenac Sibenske pokrai.
bolnice, gdje je ostavio glas izvrsnoga lije¢nika i
najljepSu uspomenu. Godine 1903 bio je imenovan
profesurom primaljstva na zavodu =za primalje u
Zadru. Na tom je mijestu uzorno vrdio svoje zvanje
viSe godina dok se ne povule na sukromni Zivot u
Spljet. Pokoj mu plemenitoj dusi, a ucviljenoj gji
supruzi i ostaloj rodbini duboko saucesdce.

*

* *

U subotu u jutro umro je u Spljetu d.r Lujo
Mazzi, vrijedan i plemenit. Svak spominje dobrotu
i Celitno poStenje milokrvnog pokojnika i zali $to
ga je prije vremena, i neumitna smrtna kosa otrgla
iz krila porodice, mnogijema prijateljima. Pokoj mu
vie€ni, a ucvilienoj udovi i svoijti duboko saucesce.

*

Preminula je u Suko$anu, u poodmakloj dobi
Zivota, majka gosp. d.r BoZe Peritica, dobra mati
i uzorna kucanica. Laka joj zemlja, a ucviljenim
sinovima najdublje saule3ce!

*

* -
*

Jue je u DrniSu preminuo iznenada 00 srtane
bolesti, tamo3nji ljekarnik gospodin Josip Salvi. Dobri
pokojnik bio je vrlo poznat i ljubljen, ne samo u
mijestu gdje je vrdio svoje zvanje, veé¢ po svoj Dal-
maciji. Zlatna srca, bistre pameti, vjest, vrijedan i
obrtan u svome radu, iskren i vjeran prijatelj, raz-
govoran i mio u Orustvu uZivao je svuda velikiie:h
simpatija. [lenadna smrt ljekarnika Salvi pobudit ce
doista veliko saufeS¢e megju mnogim znancima i
prijateljima njegovim. Vjeéni mu pokoj.

Quaresimalista.

Questa mattina, giorno delle Ceneri, diede prin-
cipio alla sacra predicazione alla Metropolitana, il
R. P. Ugolino Didon, francescano, residente nel lo-
cale Convento i S. Francesco alle Mura, e redattore
0i varii periodici religiosi. Predichera ogni venerdi
alle ore 7 di sera, e ogni domenica alle ore 1!
antimeridiane.

Za udovice i sirocad palih dalmatinskih
ratnika.

PiSu nam iz Sibenika 16 o. m.

Uslijed poticaja gosp. zapovjednika pomorskog
okruZja Sibenskog, kontreadmirala Zaccaria, prire-
gjuju se svake subote u Teatru Mazzoleni u Sibe-
niku kinematografske predstave, uz sudjelovanje
glazbene harmonije c. i k. ratne mornarice. 'Clel.
prihod tih zabava, koje ude3avaju vlasnici Siben-
skog kinematografa gg. ces. savj. Hugo Fosco !
tehni¢ar Ettore Zornenoni, zajedno sa ravnateljem
kazalidnog Odrustva gosp. ljekarnikom Ivanom Maz-
zoleni, ide u ratne dobrotvorne svrhe.

Prihod prvih 5 predstava iznosio je kr. 1598:02,
00 te svote gosp. je kontreadmiral doznacio kr. 89_0
zakladi udovica i sirofadi palih ratnika op€ine Si-
benske, po 200 kr._ poOdruZnici pokr. prip. drustva
«Crvenog Kriza> u Sibeniku i osnovanom amo$njem
<Vojnickom Domu», a kr. 400 namijenio je POKr.
fondu udova i sirofadi palih dalmatinskih ratnika.

Pogodnosti jednogodisnjim dobrovoljcima-
aspirantima godista 1899. '

Za vojne obvezanike godista 1899., koji svojim
naukama jo$ nijesu postigli potpuno pravo za jedno-
godisnjeg dobrovoljca, odregjeno je ovo: \

a) Uvjefovano priznanje pogodnosti jedno=
godisnje prezentne sluZbe. : i

Ovim vojnim obvezanicima mozZe biti uvjefo-
vano priznata pogodnost jednogodidnje prezentiné
sluzbe, ako dokaZu da su $kolske god. 1916-17 kod
javnih srednjih zavoda ili privatnih s pravom jav-
nosti ili slitnih, pohagjali barem onaj razred u ko-
jemu, 9a bi ga redovito zavrsili, imali bi pravo 0a
ih se propusti na nadopunidbeni ispit.

Uvjetovano jednogodidnje dobrovoljno pravo
uzivaju prema tome: ucenici $estog razreda gimna-
zije (realne gimn.), viSe realke ili udenici Orugog
razreda preparandija. Uspjeh u naukama nije mjero-
davan. :

Oni jednogodisnji dobrovoljci (jedn. god. aspi-
ranti) koji Zele stupiti u bilo koju pjes. pukovniju,
tirolske lovce, (domobr. pukovniju, carske strijelce),
moraju da prikaZu svoje molbe najdalje sedam 0a-
na prije roka odregjenog za opéi nastup pod barlak
njihova godista odnosnom Kkotarskom nadopunio-
benom zapoviednidtvu (odnosno domobranskom
kotarskom nadopunidbenom zapovjednistvu), dok za
natjecatelje za specijalno oruzje ili druga vojnicka
tielesa vrijede druge odredbe. e N

b) Pravo na nolenje znaka jednogodisnjegd
dobrovoljca.

———
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Putko ustad3ki obvezanici ovog godista, Kkoji
polaze 8k. god. 1916-17 peti razred jednog javnog
zavoda ili privatnih s pravom javnosti, realke ili
prvog razreda preparandija, smiju da za trajanja
putko ustadke sluzbe nose na rukavu znak odregjen
za jednogodidnje dobrovoljce. Ne ce biti pripusteni
u oficirsku $kolu, nego u poddasnicku.

Pravo na no3enje znaki na rukavu udjeljuje
kotarsko nadopunidbeno zapovjednidtvo, odnosno
domobransko nadopunidbeno kotarsko zapovjedni-
$tvo, onog zapoviednistva komu je dodijeljen aspirant.

Proti odluci, koja skracuje takovo pravo, moze
aspirant kroz 14 dana uloZifi utok na Ministarstvo
za zemaljsku obranu.

Ako ovi voini obvezanici Zele dobrovoljno uéi
u zajednicku vojsku ili domobranstvo, moraju se
obvezati samo na trogodi$nju prezentnu sluzbu i
na sedamgodidnju rezervnu sluzbu. Tim gube pra-
vo na nodenje znaka jednogodisnjeg dobrovoljca.

¢) Pripustanje prije vremena na nadopunidbent
ispit.

Pripustanje »prije vremena« na nadopunidbeni
ispit bit ¢e dozvoljeno vojnim obvezanicima godista
1899, koji su kod pregledbe nagjeni sposobnima, u
koliko su oni kao javni ulenici gorenavedenih za-
voda polazili $k. god. 1916-17 onaj razred, fte im
zavrdenje istoga Oaje pravo na »normalno< pripu-
Stanje na nadopunidbeni ispit. Uspjeh u naukama nije
mjerodavan. Osim toga mora se natjecatelj obvezati
da e poslije nadopunitbenog ispita s dobrim us-
pjehom uéi dobrovolino u zajednicku vojsku ili
domobranstvo.

Molbe za nadopunidbeni ispit treba upraviti
vojni¢kom zapovjednistvu (Militarkommando), u &ijem
okruzju natjecatelj stalno boravi.

Na podruznici Austro-Ugarske banke

u Zadru nastale su neke promjene u &inovnistvu.
Ravnatelj g. Perschak bio je premjesten u Maribor.
Dosadasnji kontrolor g. Kliement bio je imenovan
ravnateljem zadarske podruznice, a adjunkt g. (Mar-
sich kontrolorom.

,Za Boga i za Cara*“.

: Akcija grofice Ter. Thun-Thun za Jalmatinske
invalide, 20. popis prinosa.

1000 K Artur Krupp, veleindustrijalac, DBern-
dorf; 30 K Pulka blagajna za Sted. i zajm. Donije
Dicmo; po 20 K: Opéina Pastrovi¢, Op€ina Sini;
po 10 K: Lovro Matas, nalelnik Le&evice, Dr. Henr.
Mayer, c. k. namj. tajnik Imotski, Ante (Mladina Split,
Prof. dr. Mil. Medini, prisj. zem. odbora Zadar, Eug.
Meneghello, upr. naut. $kole Dubrovnik; po 5 K:
Hadzi Mehmed Dzemaludin Causevi¢ efendija Reis-
ul-ulema Sarajevo, prof. Arturo Caprini Zadar, Fr.
Jos. Graf Czernin Prag, Josef Graf Czernin Prag,
Paul Graf Czernin Be¢, Grafin Czernin-Kinsky Lisa
n. Labi, Wolfgang Graf Chotek Linz, ¢. k. namjesn.
fajnik Ante Dablevi¢ Zadar, Don lv. Dagonig Pri-
dvarje, Ante Damjan, predstojnik c. k. suda Makar-
ska. — Sa prijadnjim popisima ukupno K 22.305.78.

Note O’ arte.

_ Del negozio Gallessich, in Calle Larga, il prof.
sig. G. Smirich espone il suo piu recente lavoro
>Mater dolorosat. E una tela di piccole pro:
porzioni, in cui e rappresentato un soggetto 0i triste
attualita. Una povera madre, alla notizia che suo
figlio @ caduto, & accorsa al fronte e penetrata“in
una Oelle gallerie scavate nella roccia, non vi trova
pit il suo diletto, vi trova invece la baionetta, il
bgrrettp, le vesti, tutto quanto gli apparteneva, e,
dinanzi al rozzo tavolo — testimonio i lunghe,
paurose veglie — la poverefta cade in ginocchio a
terra, protendendo ancora le mani a quei muti ri-
cordi. Dall’alto, da una croce radiosa che illumina
plefosa la scena, scende il conforto di chi mori
crocefisso per tutti; presso la porta, da cui si scor-
ge un biancore di neve, staccantesi sopra un cielo
uggioso, un soldato, indurito agli orrori della guerra,
osserva. :

Il bellissimo, toccante soggetto & svolto con
molta maestria: la difficolta nel riprodurregli effetti
Qella_boppia illuminazione — quella che viene dal-
I'uscio e quella della croce — & superata felice-
mente; I atfeggiamento i disperazione della madre
affr.apta dal pit crudo dolore, & reso con molta
verita, come lo sono anche i dettagli tufti di questa
opera bella e gentile. (Molta gente si affolla ad am-
mirare il lavoro dell’ esimio professore, che affermo
in esso ancora una volta la sua valentia, mani-
festata in tante altre opere, in cui alla nobilta del
;{)ncetto corrispose sempre la genialita dell’ esecu-

one,

Za udove i sirocad poginulih vojnika.

L J

Da potaste blagu uspomenu pok. ggje. Marije
Juréev rogjene pl. (Mirkovi¢ darovase u fond za
udove i sirotad palih dalm. ratnika obitelji: A. Dab-
tevi¢ 5 K, B. Kirigin 10 K, prof. Grgi¢ 20 K.
. Da potasti blagu uspomenu pok. Stiepana Al-
firevica udijelio je za udove i sirotad palih ratnika:
G. Jakov Perigi¢, Stafili¢ 6 K.

®
* *

_Per onorare la memoria del def. sign. Ernesto
Nutrizio, i. r. consigliere imperiale a Zara, il sign.
farm. Luigi Nutrizio da Trad versd a vantaggio del
fondo pro vedove ed orfani di militi caduti cor. 30.

Crveni Krst.

_ Vukovi¢ Josip, Vrlika, miesto Cestitanja prija-
teliima o novoj goQini 5 K.

Croce Rossa.

Sala Antonio pe;/onorare la memoria della
Oef, sig. Maria Jurcev 10 cor =— Il personale del di-
partimento contabile luogotenenziale per onorare la
memoria Oella defunta sig.a Emilia Drabek nata
Balio 56 cor.

Sat klanjanja sveto sproveden pred Isusom
u presv. olt. Sakramentu.

Primamo i rado priopujemos:

_ lIzadla je, kako je ve¢ bilo javljeno, krasna bro-
Surica 0d 40 stranica, koja sadrzava <Saf klanjamja
posveéen Isusu u presv. olt. Sakramentu». Ovaj e

ljubljene knjizice za prvopritesnike <Moj najljepsi
dan>, ali je upotpunjen sa krasnim molitvama i uz-
dasima. Ovaj je <Saf klanjanja» veoma zanimiv i
raznolik. Tu ima kratkih Euh. razmi$ljanja, molitava,
uzdaha, krunica presv. Sakramenta, litanije presv.
Sakramenta, Ouhovna Prifest, i pohod bl Dijevici
Mariji, tako da ga se obavlja veselo i sa duhovnom
koriéu. Ovaj je «Sat klanjanja» tako priregjen, da
ga se moze obavljati ne samo za vrijeme svetanog
klanjanja, nego i na Veliki Cefvrtak pred svetim
Grobom, i u svako doba preko godine, i stoga 00-
bro ée d0éi svim bogoljubnim dudama, koje obita-
vaju &niti sat klanjanja svakog mjeseca ili jos Ce-
&fe. DBro&urica, koja bi, osobito u ovo ratno doba,
vrijedila preko 30 filira, ako se naruli na jedamput
100 istisaka, svih 100 istisaka moze se dobiti za
samih 12 kruna, dakle 12 filira po komadu. Korisno
je stoga da revnitelji i ljubitelji Svetotajstvenog Isusa
narute odmah 100 komada pla¢ajuci samo 12 kruna,
te tako uzmognu knjizicu mnogo rasiriti megju na-
rodom rasprodavajudi je za tako nisku cijenu. Manje
0d 100 komada nije uputno narulivati. Narudzbe i
novac, koji se $alje unaprijed, ili se knjizice primaju
pouzetem, neka se Salju Upravi Tiskare E. Vita-
liani - ZaOar.

Telegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

RAT.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 20. Sluzbeno se javlja:
<90. februara 1917.>

[stoéno bojiste:

Sjevero-istocno od Focsanija napadne Ccete
iznijese, pored nekolicine zarobljenika, 3 mitraljeze
i jedno minometalo iz neprijateljskih opkopa. u
podrudju Lucove ruska je kula bila lagumana. Na
Narajowki zivahan topovski boj. Kod Radziwilova
jedan nas letjelac obori hicima rusku letjelicu.

Talijansko bojiste:

Juéer popodne vatra neprijateljske je artilerije
postala jacom na primorskoj fronti izmegju Plave i
mora. Po noéi bilo je pojedinackih nenadnih na-
pada vatrom. Na tirolskoj fronti, poglavito u od-
sjecku izmedju Torbole i Loppia bijase talijanska
artilerija zivlja no obic¢no.

Jugo~-istocno bojiste:
Na jugo-istoku od Berata carkanja izmegju
poljskih straza.

Zamjenik poglavice generalnog Staba
v. Hofer podmarsal.

Izvjestaji njemackog glavnog stana.
BERLIDN, 20. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan 20. februara 1917 -

Zapadno bojiste;

Engleski zagon zapadno od [lessinesa pro-
pade. Na fronti na Ancre nekoliko je engleskih
izvidnickih zagona odbijeno. NasSe napadne cete
otese uporiste na jugu od Le Transloya na juris
te zarobise posadu od 30 momaka. U Champagni
i u Vogesima mala francuska se preduzeca izja-
lovise. Na sjevero-istocnoj fronti Verduna uspije
jedno nase iznenagjenje protiv neprijateljske siraze,
koju smo im odnijeli.

Istoéno bojiste:

Juzno od Trisvjatijskog jezera i na istocnoj
obali Narajovke ruska artilerija bijaSe Zzivlja nego
li pregjasnjih dana. U Karpatima povoljni po nas
zalijeti. Sjeverno od Stanicske doline pomaknusmo
na jedan vijenac visova nasu bojnu poziciju, posto
smo protjerali neprijateljske straze i odbili protu-
napade. Kod Radulescija na Seretu napadne cete
prodrijeSe u rusku poziciju, te posto razrusise
podzemna skloniSta, povratiSe se sa 11 zaroblje~
nika i vise mitraljeza.

Maéedonska fronta:

lzmegju Vardara i Doiranskog jezera pucalo
se do vecere zestoko na nase pozicije, ali napada
nije bilo. 3

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

BERLID, 20. Wolff Bureau, 20 februara na
veder. Osim Sto su uspjesno odbijeni francuski
djelimi¢ni zagoni izmegju Meuse i Moselle, na
zapadu je borbena djelatnost bila radi kise i ma-
gle napustena. Na istoku i u IMNadéedoniji nista
osobito.

Poostreni podmornicki rat.
Potopljene lagje.

BERLIN, 20. Sluzbeno, 18 februara u vecer:
Jedan na$ mornaricni zrakoplov napade piaska-~
vim ipozarnim bombama lukui vojnicke naprave
Arensburga na otoku Oeselu; opazio se dobar
uspjeh. DNeprijateljska obranbena vatra ne postize
uspjeha. U blokovnom podrucaju Sredozemnog
Mora zadnjih su dana podmornice potopile oveci
broj skupocjenih lagja, megju tima veliki dup-~
kom pun talijanski parobrod za prijevoz Ceta i
dva oruzanaparobroda savaznim teretom za Solun.

Izvjestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 20. Glavni stan javlja,

bruara:

Fronta Kavkaza. 3

Na lijevom krilu jaki neprijateljski izvidnicki
odjeljak napade liniju nasih predstraza, te mu
isprva uspije da prodre u rasu poziciju; ali ga
protunapadom opet protjerasmo.

Rumunjska fronta.

DNase cete odbiSe svojom vatrom jak odjeljak
ruskih lovaca, koji su nastojali da se otisnu.

Fronta u Galiciji:

Dana 15 februara neprijatelj ponovi pokusaj
da napane nase pozicije kod Driekilanyja. Ali i ti
se pokusaji skrsise u nasoj uspjesnoj vatri. Inace
nista vazno.

10. fe~

«Sat klanjanja> pretiskan iz 1V-o0g izdanja opce ob-

CARIGRAD, 21. Glavni stan, 20 februara.

Fronta na Tigrisu.

Dana 19 februara neprijatelj je stao da ze-
stoko tuce artilerijom naSu poziciju kod Fellahie.

Fronta na Sinaju:

. Dana 5 februara bila je neprijateljska letje -
lica prinugjena da se spusli iza nasih pozicija;
letjelica je izgorjela, njen je vogja zarobljen.

Nadvojvoda Maks u Carigradu.

CARIGRAD, 20. Dri predaji obznane o nastupu
na prijesto, Sultan i nadvojvoda [Maks izmijenise
izvanredno srdaénih govora, u kojima se izraza-
valo iskreno prijateljstvo izmegju [Monarhije i ot~
manskog Carstva, prijateljstvo, Sto je zajednicki
prolivena krv jo$ jace pritegla, te se izricalo pouz-
danje, da ée hrabre vojske skoro izvojstiti slavan
mir, koji ima da obezbijedi &ast i sretnu buduc-
nost saveznih drzava. DNadvojvoda je predao Sul-
tanu insignije Krsta za vojnicke zasluge prvog
razreda u briljantima. Odmah po audijenciji Sul~
tan je odvratio nadvojvodi posjet.

Novi ugarski ministar za zemaljsku obranu.

BEC, 20. Cesar je danas zaprisegnuo novog
ugarskog ministra za zemaljsku obranu podmar-~
sala Aleksandra Szurmauya.

Na austro-ugarskom poslanstvu u Sofiji.
SOFIJA, 20. Austro-ugarski poslanik grof Czer~

nin primio je c¢lanove predstojnistva drustava
austro-ugarske kolonije, i u svom je govoru ista-
kao neiskolebljivu sloznost izmegju svih naroda
Monarhije, kao i izmegju Austrijanaca i Madzara
koji borave u inostranstvu, sloznost na koju nasi
su neprijatelji strasno ljuti. Poslanik podsjeti na
tijesno i vjerno skupno djelovanije Monarhije i
njenih saveznika, pak znameniti uspjeh poostre~
nog podmorskog ratovanja i sjajne pobjede Sto
su se dosad odnijele na svim bojnim frontama.
Sve je to imalo za posljedicu da se potresao onaj
bedem mrznje, $to ga bijahu podigli okolo centralnih
drzava njihovi nepomirljivi neprijatelji. Poslanik
na kraju rece da se nada, da ce blagodati sko~
rog slavnog mira namiriti grdne Stete Sto je rat
nanio.

:'Skupé‘,tina profesora sviju fakulteta becke
univerze.

BEC, 20. Na skorasnjoj skupstini profesora i
docenata sviju fakulteta becke univerze protestovalo
se protiv planova raskomadanja, Sto izbijaju iz
odgovora neprijateljskih vlasti na Wilsonovu notu.
Skupstina je odobrila jednodusno rezoluciju, u
kojoj kaze: «Neprijatelji Austrije Ugarske navjescu~
juéi svoje ratne ciljeve, pozivlju se na nacionalno
nacelo, a da ga nikad nijesu primijenili na potla-
&ene narode, koji zivu u njihovim zemljama. To
im nacelo sluzi jedino za to, da preruse svoju
namjeru o unistavanju sredignjih evropskih drzava.
U nas nema ugnjetovanih naroda, koji bi se imali
osloboditi. Ustav zajaméuje svim plemenima i je~
zicima politicku slobodu, samoupravljanje i zastu-
panje u parlamentu. U Austriji su Slaveni doprli
do takog kulturnog, gospodarskog i politickog ste-
pena, kako ni u kojoj slavenskoj drzavi na svi-
jetu. Svi su narodi u Austriji odani sa privrze-
noscéu i ljubavi svojoj vladalackoj kuéi; svi odbijaju
svako uplitanje stranih naroda u unutrasnji drzavni
i nacionalni zivol nase domovine. Becka univerza
sna da se sa svim pudanstvom ove drzave slaze,
kad ovo prosvieduje protiv zlocina Sto ga nasi
neprijatelji zasnivaju na stetu obitelji austro ugar~
skih naroda>.

Spomenica Sjedinjenih Drzava
austro-ugarskoj Viadi.

BEC, 20. Ovdjesnji poklisar Sjedinjenih Dr~
7ava predao je jucer na ministarstvu izvanjskih
posala spomenicu, u kojoj razlaze o tome kako
je austro-ugarska vlada dana 21 decembra 1916
odgovorila na americku notu upogled slucaja la-
gje «Ancona?», pristajucina shvacanje washington~
skog kabineta, da se neprijateljske privatne lagie,
dok se ne dadu u bijeg ili ne stanu seopirati, n:
smiju unistavati prije nego se pulnici spase.
spomenici se pak podsje¢a na izjavu austro-ugar~
ske vlade prigodom potopljenja parobroda «Persia>
1916 godine, u kojoj je ona iznova priznala na~
Zela, za koja se izjavila u slucaju parobroda « An~-
cona». Spomenica zatim istice izjavu ausiro-ugar~
ske vlade dana 19 februara 1916, da ce se sa
svakom trgovackom lagjom, koja bude oruzana
topovima, postupati kao sa ratnim lagjama. Bice
valjda prama toj izjavi, da su austro-ugarske pod-
mornice polopile u Sredozemnom Moru lagje, na
kojima je bilo i americkih drzavljana. Neke izme-~
gju tih lagja, kao n. p. engleski parobrodi «Se-
condo> i ¢« Wells Prince> potopljeni su od podmor~
nica, na kojima se vijala austro-ugarska zastava.
Dojakasnije obavijesti americkog poklisara ostadoSe
bez odgovora. S pozivom na saopcenje austro-ugar=
ske vlade od 31 januara 1917 o podrucju pomor-
ske blokade, americka vlada Zeli da bude ko~
nacno i jasno obavjestena o tome, kakvo li staja~
liste austro-ugarska vlada zauzimlje upogled pod-
mornickog ratovanja i dali senjeno uvjeravanje pri~
godom slucajeva lagja ¢Ancona?» i*¢ Persiat ima
smatrati povudenim ili promijenjenim.

Stvarni sadrzaj ove spomenice proucice se
na ministarstvu izvanjskih poslova potanko, zatim
¢e se na nju odgovorili.

Poslije preloma megju Njemackom i Ame-
rikom.

KOLN, 920. lzvjestitelj lista »Kolnische Zeitungz«
javlja iz New Uorka bezi¢nim telegrafom 15 fe~
bruara, da se odnosi izmegju Njemacke i Ameri-
ke regbi bolje razvijaju nego se is¢ekivalo. Uslijed
zapuSenosti prometa robom u trgovackim sredisti~
ma, pojavljuju se prva obiljezja krize. Saleéuju
vladu, neka dopusti da lagje otplove. — »Kolnische
Zeitung< smatra ovaj telegram kao dokaz da vi-
jest 16 februara, Sto ju je rasturila Agencija Radio,
o protjeranju njenog dopisnika, spadau one lazne
vijesti, kojima francuska i engleska Stampa na-
stoje da izdubu d&itav jaz izmegju Njemacke i

Amerike.

Telegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

I bollettini dello stato maggiore generale
) austro-ungarico.

VIENNA 20. Si annuncia uflicialmente :
<20 febbraio 1917.

Teatro della guerra orientale:

A nord-est di Focsani gruppi d’ attacco ri~
portarono dai fossati nemici, oltre ad un certo
numero di prigionieri, 3 mitragliatrici ed un lancia-
mine. Nella regione della Lucova venne fatta sal~
tare una bicocca russa. Sulla Narajowka duello
di artiglieria pit vivace. Presso Radziwilow uno
dei nostri aviatori ha abbattuto un velivolo russo.
Teatro della guerra italiano:

Nel pomeriggio di ieri, sul fronte del Litorale
fra Dlava ed il mare, il fuoco d’artiglieria nemico
crebbe d’ intensita. Durante la notte si venne sol-
tanto a singoli attacchi improvvisi a fuoco. Sul
fronte tirolese | artiglieria italiana, particolarmen~
te nel settore fra Torbole e Loppio fu piu attiva
del consueto.

Teatro della guerra sud-orientale.

A sud-est di Berat scaramucce di guardie

di campo.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 20. 1l Wolff-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 20 febbraio 1917.

Teatro della guerra occidentale:
Una punta inglese ad ovest di Messines falli.
Sul fronte dell’ Ancre furono respinte alcune pun-
te di ricognizione inglesi. Nostri gruppi d’ attacco
presero d assalto un punto d’ appoggio a sud di
Le Transloy, e ne fecero prigioniera la guarnigione
di 30 uomini. Diccole operazioni nella Sciampa~
gna e nei Vosgi trascorsero senza risultato per i
Francesi. Sul fronte nord-est di Verdun ci riesci
un colpo di mano coniro un appostamento nemi~
co, che venne tolto.

Teatro della guerra orientale:

A sud del lago di Dryswiaty e sulla riva
orientale della Narajowka, 1 artiglieria russa fu
pit attiva che nei giorni precedenti. Sui Carpazi
scorrerie, per noi coronate di successo. A nord
della valle di Slanic, sloggiate le sentinelle ne~
miche e respinti i contrattacchi, abbiamo spinto
innanzi la nostra posizione di combattimento so~
pra un crinale di alture. Dresso Radulesti, sul
Sereth, gruppi d’ assalto penetrarono nella posi~
zione tussa e, dopo distrutti i ricoveri sotterranei,
ne fecero ritorno con 11 prigionieri e parecchie
mitragliatrici.

Fronte MNacedone.

Fra il Vardar ed il lago di Doiran un fuoco
violenlo ha battuto fino a sera le nostre posizioni.
Non vi fu attacco.

1l primo quartiermastro generale Ludendorff.

BERLINO, 21. Bollettino del <Wolff Bureau?
del 20 febbraio, sera.

Parate con successo punte parziali francesi
tra la Mosa e la Mosella, |’ attivita combattiva al
fronte occidentale, con pioggia e nebbia, fu scarsa.

Sul fronte orientale e macedone nulla di par-
ticolare.

Alla Legazione austro-ungarica a Sofia.

SOFIA, 90. L'inviato austro-ungarico conte
Czernin ricevette i membri della prepositura delle
societa della colonia austro-ungarica, e filevo nel
suo discorso l'incrollabile unione di tutti i popoli
della monarchia, nonché degli Austriaci ed Un-
gheresi, viventi all’ estero, unione che tutti i nostri
nemici registrano con la massima amarezza. L'in~
viato ricordd la stretta e fedele cocperazione della
Monarchia coi suoi alleati, nonché i considere~
voli successi della guerra ad oltranza coi sotto-
_marini, e le splendide vittorie fin _qui riportate su
tutti i fronti. Tutto cio diede un crollo alla muraglia
di odio eretta tult intorno alle potenze centrali
dai loro irreconciliabili nemici. L inviato espresse
infine la speranza che i benefici di una pace glo-~
riosa succederanno fra - breve alle devastazioni
della guerra.

Dopo la rottura fra I’America e la Germania.

COLONIA, 21. 1l corrispondente della < Kélni~
sche Zeitung» radiotelegrafa da Nuova-Uork in
data 15 febbraio, che i rapporti fra I’America e la
Germania, a quanto pare, si svolgono un po me~
glio di quanto era da attendersi. In seguito all’in-
caglio nel movimento delle merci, la faccenda nei
centri commerciali si approssima ad una crisi. 1
governo viene sollecitato a permettere la partenza
delle navi.

La «Kélnische Zeitung?» considera questo te-
legramma come una prova, che la notizia del-
I’ espulsione del suo corrispondente, diffusa il 15
febbraio dall’Agenzia Radio, &€ una delle tante in~
venzioni con cui la stampa francese ed inglese
si sforza di approfondire la rottura fra la Germa-
nia e |’ America.

D. KASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog namjesnistva.
/

pjpremeni uredovni posluZuik

trazi se odmah za ured pokr. povjerenstva za diobu
opéinskih zemalja. :
Prijave u zgradi c. k. kotarskog poglavarstva
Il. kat, soba br. 2.

Posluznice za ured.

uredovnih pomjeséa. Zahtijeva se da su srednje
dobe i po moguénosti bez djece. Bile bi zaposlene
cijeli dan, a primale bi mjese¢nu platu od kr. 60.

teljstvu pomoénih ureda é. k. Namjesnistva.

~

Traze se dvije posluznice za ¢iScenje i pranje

Za potanje obavjesti neka se obrate Ravna~-




I e T T T e =
Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu < Objavitelja Dalmatinskoga» u Zadru. — Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato » in Zarg,
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2 NAKLADA DOPISNICA

Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina

“MERCUR & Mikula - Zadar, uliea sv. Vida 11.

Nugja: Umjetni¢kih dopisnica i Uskrsnih 0d 4 do 12 h. — Skolskih
pofrepstina osobito Zadacnica. — Listova, Kuverata i Ratuna Stampanih
za f; § :

Kr

o o ]
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JOSIP JADRONJA - SIBENIK.

Preuzimlje narucbe svakovrsnih modernih pecata iz gume i mjedi za pecatni vosak i sve ostale pfec_atne' pre:dmete, sve uz tvornicku
rasprodaja na veliko svakovrsnik slathia: Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d.
prazne vrece, koju mu drago koli¢inu, i placa najviSom cijenom.

—=

dokumenata koje banke.

Stigla je velika parfija BIJTELOG NJEMACKOG SUROGATA SAPUNA, sasvim turdog
u originalnim sanducima 0d 200 komada po 20 0kg., koju prodajem svim trgovcima i zavodima po ~ “
Kr. 55 sanduk, franko Zadar. Odprema se odmah za cijelu pokrajinu, uz unaprednu isplatu ili na temelju .

Ovo novo njemacko sredstvo nadomijeScuje izvrsno obi¢ni i preskupi masteni sapun. Sve ga
njemacke kucarice upotrebljuju za pranje ruku, rublja, poda, kuhinjskih sprava i za sve predmete 0d kovine.

Nalazi se na prodaju kod svakog trgovca.

Narudzbe 3alju se tvrdki

ERE=EEEES MMMy

Tko zeli nabaviti uz po-
| jinske Urede, te Opéinske opskrbne |

voljne cijene

Sumpora i Galice

neka se obrati na
Matko Milkovic, Rijeka.
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-------- - Direktan uvoz iz Njemacke.

M E RCELLO PATTIERA -- adar. Iskjudva prodaja za cijelu Dalmacijn,

Brzojavi: PATTIERA -- ZADAR.

Castim se izvijestifi cj. moje mu=
Sterije, oplinstvo, Drzavne i pokra-=

odbore da sam premjestio moju po-
slovnicu

Sibenik obala kod Tvornice leda.
Sa velestovanjem:

Agenturna, Komisijonalna
i Otpremajuca Poslovnica

Josip Jadronja - Sibenik.
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anska bhanka
%bruinica Split

potam 00
1. sijeCnja 1917

plaéa na uloznim knjizicam

3°%: kamata.

=——ELISIR STOMAGALE CORROBORANTE

———ELISIR STOMACAL

——
@—
—

E CORROBORANTE—= @

“FLISIR STOMACALE CORROBORANTE

A
ELISIR STO

g

Emailiranih Tablica

za ducane i urede

Elektri¢na Baterija Kr. 1.40
komplet Kr. 3.90.

vce. — a za pisma 10 Kuv. i 10 Listova 26 h. — Feldpost 1000 komada
. 6. — Cidaretnog papira: <SAMUM> 1. vrste kr. 780, II. vrste kr. 680,
«AUSTRIA> kr. 420 po kartonu. — Fotografskih potrepstina.

Pisaéi stroj «Meteor> Kr. 380
takogjer hrv. pismom. i mjedi.

Nu\msu Slika N. V. Cara KARLA I. u bojama, veli¢ina 76xX50, Kruna 3'50.
Okvira svake vrsti i veli¢ine jeftino. — Spaga 0d papira 0d 'z do 6 /3
po kg. Kr. 5 90 6.60, sa gvozdenom zicom 3 "/, kg. K. 7.80.

Dotplata 0d gume samo za trgovce na veliko.
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PDecata od gume

lolenneessss
Ratni invalid

koji je izudio pletenje ko3ara,

traZi namjesStenje. ¢-o-0-0-0-0¢

\
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Drijave: Dalmatinskom pokrajinskom po-
vjerenstvu za skrb oko ratnih invalida u

ZADRU

|
RERGIEALIRIRIRIG

Po previSnjem ovlastenju Ni. ¢. i k. A Velitanstva é Dietro autorizzazione Sovrana di §. ). 3. e R. Apostolica

44. e. k. DrZavma Sufvija  44. i. v, Lofferia di Stato

za dobrotvorne civilne svrhe | per scopi di beneficenza civile.
|

| Ova NOVCANA LUTRIJA ima: 21.146 zgo- | Questa LOTTERIA DI DEHARO contiene
| ditaka u gotovu novcu u ukupnoj vrijednosti | 21.146 vincite in contanti nell'importo comples-
od 625.000 kruna. I sivo di corone 625.000.

Glavni zgoditak iznosi: La vincita principale importa:

200.000 kruna. | 200.000 corone.

Vuéenije €e biti javno na 22 februara 1917, L’estrazione avra luogo pubblic. addi 22 febbraie 1917.

|
JEF~ Jedna srecka stoji 4 krune. ~ZBg } #F~ Una cartella costa 4 corone. "5

| Srecke se nabavljaju kod odsjeka za dobrotvorne luirije u || Le cartelle sono d’ ac uistarsi nella i le lotterie
Becu 1II. Vordere Zollamtsstrasse 5, u lutrijskima kolektu- || di beneficenza in Viegna 111, Voroesrzm%l:l!lar;:{sstrasse 5,
rama, kod prodaja duhana, kod poreznih, postanskih, brzo- | collettorie del lotto, ftrafici tabacco, uffici ' Imposte, i |

| javnih i Zeljezni¢kih ureda, kod mijenjaénica, i t. 9. Osnove Poste, Telegrafi e

] | 1 ferrovie, cambia-valute, ecc. — Piani
vucenja 3alju se prodavaocima srefaka badava. ; :

el giuoco gratis.
Srecke se 3alju prosto od postarine. | Le cartelle si spediscono senza spese.

‘ 09 c. k. Ra\{nateliﬁtva generalne Drzavne lutrije Dall’i. r. Direzione generale delle Lotterie dello Stato.

i 10-10 Odjel lutrije za dobrotvorne svrhe. ; Sezione Lotterie a scopi di beneficenza.

Ruhalo i brzovar na pefrolej| Frateli Mandel & Nipote

Zsjamcena sigurnost! | BANCA CAIDBIO-VALUTE — ZARA

Zajamceno prosto od svakog mirisa! Sessessrese

Senzaeljonalni uspjeh ! ACTUSTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblid
,é"" <

Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Zeftere di pegno 4
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 49/, Lettere di pegno 429

/ 4%, della Banca Commerciale di Budapest. —
Jez cadfe! P 313_3 ’ Lettere di pegno della Cassa di risparmi®
eplfenfa! BIU?IJPSI‘ 0;1 %. — Prestifo ferroviario Bulg:lfl:
Y a e 5%. — Obbligazioni ferroviarie
Jez. Smma! Bez Bosnia-Erzegovina 4 1/2%.
predgrijanfa | ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore

Sez dimal

all’ usuale tasso d’ interesse.

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamente 2 rate
mensili. — Raccomandabili: Citta di Vienna 187¢
Vinc. prin, Cor, 400.000, in rate mensili di Cor. 2%

Credito fondiario Austriaco 39 Vinc. princ
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10. 1

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ:
Cor, 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

_ Banca Ipotecaria Ungherese 4-°s - Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor- .10.
Loﬂ‘j Turchi 1870 da fchi 400. Vinc. pri“mp.le
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8. o

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, im rais
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 €cC-

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conte
Con:ente, con restituzione senza preavviso, vers
un interesse annuo di 49/,.

Opcinska Stedionica u Benkovcy RILASCIA Assegni. bancari sulle principali piozz¢

” . b4 L3 oV - X u " 3 1 1 erazl .
ukamacuje sve Stedionicke ulozke d incrgsst:), ev;sl;&a;ﬁ? f l s?rlrﬁﬁ lﬁcﬁﬁastc dei
00 15. prosinca 1916 Qo dalnjega

propri clienti, senza alcuna spesa.
— - ASSICURA Cartelle di lotteria ¢ Obbligazioni eontr®
sa 4% (Cetiri posto) Cisto, 3to se ovime
do sveopfeg znanja stavlja.

sa Spirifom!

<+ Najsposohmiji i najsavrSeniji hrzovar sadasnjosti! -
Ucinak grijanja 3 puta veéi nego kod ostalih
sistema. Velika pristednja! Jedna litra petroleja
gori 8—12 sati. Jedna litra vode kuha za 5 minuta.
Isklju¢eno je da bi se brzovar prevrnuo. Istodobno
moze sluziti i kao pe¢ za grijanje sobe.

Ivornicko skladiste i zastupstvo za cijelu Dalmaciju:

G. B. TAMINO - ZADAR.
Oglas.

la P(?r('iita_ derivante dall’ gmmortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, vita,

A\
adhdbdbdbdbdbAGALdEdEA LG EALALAEALIRAG AR

, Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia pr;ne
cipale delle Assicurazioni Generali di Tri€

ODBOR.

Agenturni, komisionalni i otpremni¢ki posao.

— Zastupstvo osi - vajuceg drustve
«HERCEG-BOSNA>. — Zastupstvo i skladiste ugl. tvrtke Mi‘(’;ﬁ:"%m:icn _ Trstics

: cijenu. Brza izradba. — Skladigt{o‘
it d sve uz umjerene tvornicke cijene. — KuPY

Gf),d‘, X

Cijena je n
Kr. 12.—; samor
Na polugodiste i

o e e—————

Nadvojv
CARIGRA

velikom vezir
Stjepana, Sto
udijelio veliko
tima.

CARIGRA
prekjucer velil
turskim minis
svoju posjetni
pregledao au:
Carigradu. Kae
muzicka kapt
oslovi oficire,
koje odlicje, i
gledanje se s
zanju nadvojv

CARIGR/
¢inio izlet po
sklonista aus
topnike, koje
tim nadvojvo
Peri, gdje je
zul Husfeld d
vor, u kojemu
ljubav kolonij
SuU mu razne
primio austro
rigradu. Na
skog poslovo
izlozbu Crven

CARIGR.
cani sobet
koji bijahu p
ministri, gos
nadvojvodina
svrsio sluzbe:
nadvojvoda s
tan mu udije
prainja nadve

U¢

U u

BUDIMI
stupnik Hollc
mentarnog o
u pitanju o

Minista
protiv iskrivl;
ral nijesu na
snim namjer
izazvao kojel
mackoj polit
Njemackoj jc
spodarska, k
vala ni neov
bilo kojeg n:
grije, ne pot
Nas miroljut
dogod je tra
vrijeme uoci
tujemo, jer m
e ———

Nu po
Salamunovor
Uz vrucu kas
bi 0d svojih
Vostanicu, a
2uju, Salamu
1€ na§ mode
Sirjih vidika,
isklju€uju ko
Néma mjesta
Stini na§ Sal
10] se i prid
zahtijeva,
Vena boja s:;
kljusad i ko
vaSe o&i ne
timima.

; Nu sa?
Istakne svoj
u crkvi, goje
Sto starjesin
nasSega Sala
On nakaslje.
nijedan crkn
Sveopéa poz
2dravome ol
tfrunak zano
ali snazna r

—

T e
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